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(3) Konsilium a jejich konsulämim spolupracovniküm 
se poskytuje pri dovozu predmetü osobnl a sluzebni 
potfeby osvobozeni od cla do vyse dohodnuteho 
rocnlho limitu.

Clänek 10
Ustanoveni clänkü 5 az 9 plati primerene pro man- 

zelky konsulü a jejich nezletilü d$ti zijici s nimi ve 
spolecne domäcnosti.

III. Ürednf oprävneni konsulü

Clänek 11
(1) Konsulove häji v souladu s mezinärodnim prävem 

a mezinärodnimi zvyklostmi präva a zäjmy vysilajlciho 
statu, jakoz i jeho obcanü a prävnickych osob.

(2) Konsulovä se mohou pri vykonu svych ürednich 
oprävneni obracet na stätni orgäny ve svem konulärnim 
obvodu; mohou se u nich ohrazovat proti poruseni präv 
a zäjmü vysilajlciho stätu, jeho obcanü a prävnickych 
osob.

Clänek 12
Konsulove maji prävo registrovat obcany vysilajlciho 

stätu, ktefi se trvale nebo docasne zdrzuji v jejich 
konsulärnim obvodu. Predpisy smluvnich stran o 
ohlasovaci povinnosti züstävaji nedoteeny.

Clänek 13

(1) Konsulove maji prävo vydävat obeanüm vysilajlciho 
stätu pasy.

(2) Konsulove udeluji obeanüm vysilajlciho stätu, 
cizim stätnim pfislusniküm, jakoz i osobäm bez stätni 
pfilusnosti visa potrebnä pro vstup do vysilajlciho stätu 
nebo vyjezd z neho.

Clänek 14

Konsulove prijimaji zädosti o udeleni obeanstvi 
vysilajlciho stätu.

Clänek 15

Konsulove maji prävo provädet na konsulätech, ve 
svych bytech, v bytech obcanü vysilajiciho stätu, jakoz 
i na lodich plujicich pod jeho vlajkou nebo letadlech 
nesoucich jeho vysostne oznaceni, tyto ükony:

1. sepisovat nebo overovat prohläseni obcanü vysilaji­
ciho stätu;

2. sepisovat, overovat a uschovävat zäveti nebo jedno- 
strannä prohläseni obcanü vysilajiciho stätu, jakoz 
i pfijimat do üschovy jejich pisemnosti;

3. sepisovat nebo overovat listiny o prävnich ükonech 
mezi oböany vysilajiciho stätu, pokud tyto prävni 
ükony neodporuji zäkonüm prijimajiciho stätu. 
Konsul nesmi sepisovat nebo overovat listiny o 
prävnich ükonech o zrizeni nebo zcizeni präv k 
budoväm a pozemküm, ktere j.sou na üzemi 
prijimajiciho stätu;

4. - sepisovat nebo overovat listiny o prävnich ükonech
mezi obcany vysilajiciho stätu a obcany 
prijimajiciho stätu, jestlize se tyto prävni ükony 
tykaji vyluönä zäjmü na üzemi vysilajiciho stätu 
nebo zäleSitosti, ktere na üzemi tohoto stätu maji 
byt provedeny, a jestlize tyto prävni ükony 
neodporuji zäkonüm vysilajiciho stätu a pfijimaji- 
eiho stätu;

5. overovat podpisy obcanü vysilajiciho stätu na 
pisemnostech vseho druhu; legalisovat pisemnosti, 
ktere pochäzeji od orgänü nebo ürednich osob 
vysilajiciho stätu nebo prijimajiciho stätu, jakoz i 
od soukromych osob, a opisy tächto pisemnosti 
overovat;

6. overovat preklady pisemnosti, ktere pochäzeji od 
orgänü nebo ürednich osob vysilajiciho stätu nebo 
prijimajiciho stätu, jakoz i od soukromych osob;

7. pfijimat do üschovy penize a cennü predmety 
oböanü vysilajiciho stätu; prislusne prävni 
predpisy prijimajiciho stätu züstävaji nedoteceny;

8. jine ükony, kterymi je poveri vysilajici stät, pokud 
nejsou v rozporu 6e zäkony prijimajiciho stätu.

Clänek 16

Konsulove mohou ustanovovat porueniky a opatrov- 
niky pro obcany vysilajiciho stätu a vykonävat nad 
nimi v techto pripadech dohled. Dovedi-li se konsulove, 
ze majetek obeana vysilajiciho stätu je beze sprävy, 
mohou pro nej ustanovit opatrovnika.

Clänek 17

Pro cinnost konsulü v dedickych vecech obcanü 
vysilajiciho stätu plati ustanoveni Smlouvy mezi 
Nemeckou demokratickou republikoji a Ceskoslovenskou 
republikou o prävnich stycich obeanskyeh, rodinnych a 
trestnich vecech ze dne 11. zäri 1956.

Clänek 18

(1) Pfed konsuly a k tomu zmoenenymi konsulärnimi
spolupracovniky lze uzavirat podle präva vysilajiciho 
stätu manzelstvl, jsou-li oba snoubenci obcany
vysilajiciho stätu.

(2) O uzavreni manzelstvi uvedomi konsul
prlslusny orgän prijimajiciho stätu.

Clänek 19

(1) Konsulove maji prävo osvedcovat podle
predpisü vysilajiciho stätu narozeni a ümrti obcanü 
vysilajiciho stätu.

(2) O narozenich a ümrtich uvedomi konsul 
prislusny orgän prijimajiciho stätu.
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